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4" Année. — N° 19. Aoiit 1924.

Le Folklore Brabancon

La psychologie du comique populaire.

Tous nos états de conscience, que ce soient de simples sen-
sations, des sentiments ou des idées abstraites, ont tendance
A se grouper en systémes, c’est-a-dire & se coordonner.

Ces systémes ont une importance trés différente tant au
point de vue de leur action qu'au point de vue du nomhre
d’images ou d’idées qu'ils associent. Mais le plus vaste d’entre
eux est incontestablement, pour la plupart des hommes, celui
qui organise en notre esprit le monde que nous appelons « la
réalité », ;

Ce monde de la réalité et de la vérité se développe organique-
ment et par 13 je veux dire qu'un état nouveau pour étre admis

comme vrai ou réel doit étre assimilé par le monde de la véalité
déja formé, qu'il corresponde aux lois et aux habitudes qui

gouvernent ce monde, qu'il n'y ait pas de forte solu
continuité entre les phénomeénes, en d’autres termes
concordance entre ¢ nde
la perception actue
dance existe

‘4
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5 ffér I y systéme de representations
i ] i f. {‘nts (‘1'5({11 llIl --"nl'}!-}] J ]‘..I ¥
sonl quasi inditie i

ceffondre, tombe dans I'irréel, ou se disloque,
du premier type s efiondre, eine ou une souffrance profonde,
il engendre uno‘-gl‘ﬂ.nfle P]L i-méme, il en résulte comme une
parce que pour [-mdl?ldu -uté “ d[-1 sicond ardto seciba
t partielle; lorsquun sysicme du Seco Hirande o
3;011 Eé'llilé ou disparait, ou bien c'est I'indifférenc
de[?t ]sirgml]'liigr;?l'érence ou, I'oubli si l'imﬂgf{ ou l’ic.lée_djspa-
raisesent de T'esprit lentement suivant le:% voles l?lrcg_l;;lézisti ;i;le
I'évanescence des images, ce sera le COIllltu.Slt 1 fl ey
se fait brusquement par I'effet d’'une L'Oﬂll"ad‘lc 1011d oln a;rf.eté
tale qui le dissocie d’avec le monde de la réalité et de la vérité,
Pour préciser les idées prenons un cas théorique qui a
I'avantage de pouvoir varier i v'olo‘nge. Un homme. vaniteux
tombe; pour le spectateur cela signifie que la _suff!sa'nce de
cet homme est délruite ou du moins ébréchée. S'il me tient de
trés prés ou si je lui porte une vive affection, je serai inquiet;
ami ou non, s'il est blessé, je souffrirai de son état; en aucun
des deux cas 1'événement ne me paraitra comique et je ne riraj
point. - _
Si effectivement il m'est indifférent et 'il ne s’est fait

aucnn mal sérieux, je rirai en voyant I'incident, et le souvenir
“de celui-ci s'accompagnera d'une note comique et fera rire,

il importe en effet pour qu'une représentation soit comique,
- ainsi ristote, Cicéron ef M, Bergson (1) I'ont dit, que I'on soit
' ; as d -s_jr_mp_a__th'ie ou

g

x feuilles jaunies, L’émotion fut trop for

el trop totale pour que sa disparition suscitit le rire ch
l'acteur lui-méme, gt quand il raconte I'aventure il n'y voit
rien de comique. Seu] up €sprit sceptique, peu capable de con-
i yeur, rira-t-il A I'audition dy récit, mais

Pas ri, car il faut ten;

tion en autrui d'upe Passion, d'un idéal, g'un désir, d’une

Peur n'est généralement que le reflet assez Pile et assez som-

maire de ce qu'elle est dans Ia Personne qui les sent directe-

ment et c'est ce qui fait que le tragique pour I'un n'est souyens

que du comique pour I'autre . : - i i
Il ne faut pas, pour rester dans le domaine du ¢

que le systéme — de raison on de sentiment —

disloque ou qui est atteint sojt trop vaste. Clest le

exemple pour le Don Quichotte de Cervantds,

début, prend Progressivement

que I'erreur du héros ui

coordonné et tenace malgr
Tel est le cas

Assche en Brah

tra
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profondes parfois, qui, pour la victime elle-méme, deviennept

comiques.
Voici encore une histoire vraie. Le chatelain de L.., (en

Brabant) avait décidé de féter la Saint-Nicolas. Un vieux
domestique, habillé en évéque et portant la longue barbe
blanche, entrait le matin, monté sur un ine, par la grille dy
parc. Les enfants dans le chiteau étaient en féte. Or, aprés
avoir fait quelque pas dans le parc, 'ane s’emporta et alla se
jeter avec le saint dans un étang voisin. Ni le saint, ni I'ine
n'en eurent d’antre mal.

Les enfants pleurérent de la déception trop amere, les parents

furent consternés, les gens de I'endroit en rirent et continuent
3 raconter 'aventure, par amusement; les appréts de la féte

et la dislocation brusque de ce systéme de peu d'importance, pour

eux, devinrent comiques. Quant au chatelain et & ses enfant
lorsque la déception eut perdu de son acuite, ils rirent é
ment de l'aventure. C’est bien comme le dit M Degas i Sk

lequel on regarde les choses (1) ¥
Je relate encore une farce falta par des ]eunes e

‘étre assez deﬁcilement le comlque mais elle ﬁ T
les gens du village. -
Durant Ia nmt ils déménagérent les l,é'

A

Le procédé ici est le méme que celui qui régit le comique
dans le monde réel. On forge un systéme, auquel on donne
I'apparence du réel, et on le fait se dissoudre brusquement.

Voici un de ces récits brabancons dont le comique est trés
simple : un aveugle un paralytique et un homme nu sont en
chasse. L'aveugle vise et tue le gibier, le paralytique court et‘ Al
le ramasse, 'homme nu le met en poche. e

Le comique réside en ceci : on évoque la représent,atwn-
d'une chasse entreprise par trois personnages. Chacun d'eux
fait ce qui lui est impossible de faire et I'idée premiére,
évoquée dans l'esprit de I'auditeur, ainsi que chaque affi
mation séparée, se disloque par I'impossibilité de sysbématlse_
les données, ou suivant I'expression de Schope
1ncompat1b1hté entre le concept et I'objet ré
en fonction de Tui (1), ou encore comme Ie _
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sion des événements et le désir ou toute autre émotion y jouent

un role. e e ; :
Nombreux sont les récits ou I'un des acteurs fait le projet

d'une féte exceptionnelle, le plus souvent gastronomique, et gy
la tentative se termine brusquement par une m.ésavent.ure des
plus désagréables. Telles sont les trois fables ci-aprés recuej]-
lies 4 Linden. )

Le second acteur d’habitude n’intervient dans le réeit que
pour en faire la trame et pour intensifier le contraste en van-
tant les joies attendues ou en en jouissant lorsque son compere

est désappointé :

L'ours et le renard.

L'ours et le renard étaient bons compagnbns. Le renard
s'était introduit une nuit dans I'enclos d'un éleveur d’abeilles

et s'était délecté de miel. Le lendemain il ¥ revint mais con-

stata qu'une trappe avait été placée devant Ies ruches. II décida
son ami I'ours & I'accompagner, apreés lui avoir vanté le butin

en perspective. Arrivé prés d'une des ruches le renard s'ap-

procha en ayant soin de ne pas toucher & la trappe; I'ours, par
contre, y donna en plein. Le renard s'enfuit. L'ours eut bie
de la peine i se dégager et y laissa T'épiderme de ses joues

de ses pattes. Le renard Iui dit Je lendemain : « Vous étes

rasé de frais, ées-vous allé au barbier? Mais on don
- vous oublié vos gants? » N e i

Le pilier de

Suinte Gerlrude dan
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sant son ami dans sa ficheuse position. Le lendemain matin,
le propriétaire vint et rossa maitre Tijbaert au point qu'on le
erut mort. Le matou, plus tard, raconta I'aventure au renard
en disant qu'on avait fait les préparatifs de I'enterrement, mais
que, s'étant réveillé 4 temps, il s'était enfui en toute hate,

Le comique dans ces trois fables se base sur Ie contraste des
sentiments successifs. M. Bergson rétrécit trop le champ du
comique lorsqu’il dit qu'il s'adresse 4 l'intelligence pure.

Voici une farce ou le comique est d’ordre plus complexe :

Le paysan et son dne.

Un paysan menait un &ne. Celui-ci, A un moment donng
s'arréta et le paysan eut beau le battre, il refusa
d’ayancer. Un passant demanda au paysa;
Le paysan répondit que I'dne ne voulait p
dit Ie passant, je le ferai courir. »

teille de térébenthine, soulev:
celle-ci le contenu d )0U
derriére lui. Mais




. existe dans la réponse du suvet.ierj :‘il .parle, ‘donc il D"est
T le. dit le savetier, mais il est mort et la bien-
i mort"'.il: ]E[:::ii‘le soit. Qu'en pense le pseudc:x-mo’rt?
SET{;ieZ:;JE; sIuivant indique bien’ le comique que (‘legai?- (;me
contradiction entre I'image preparce par tout un S)-Sterne idées

¢ ‘image percue ensuite. Plus le contraste entre
coordonnées et I'image p c; : fallgpes o
les deux sera grand, plus ltmprevu le sera et p
intense, au moins chez les dmes rudes.

Le curé qui préche du saint Esprit.

Un curé des environs de Louvain préchait au sujet de la
descente du saint Esprit sur les apotres. En ce mom{?nt,.sa ser-
vante circulait sur le faux-plafond au-dessus de l.éghse qui
servait de grenier & la cure et y faisait assez dia brllnt. Le curé
dit, au cours de son préche : « Ecoutez! I'Esprit-Saint est 1a. »
A ce moment, la servante ayant fait un faux pas passa eq_tre
deux gites et naturellement ses jupes se retroussérent. « Priez,

mais ne regardez pas, cria le curé 4 ses ouailles, car la lumiére |

vous aveuglerait. »

La finale est un quiproquo. Le systéme mental qui sest dis-

loqué en réalité et qui est censé subsister encore dans I'e
des paroissiens, ne peut se concilier avec I'idée du curé,
assez bien avec ses paroles. Cet antagonisme qui existe
‘esprit de I'auditeur du. conte, fait qu'aucun des deux
au rir

Ay

Gabriel, envoyé de Dieu, vient chercher le curé avee tout son
argent. » .
La servante réveilla son curé, qui se rendit a 1'église, ou
bedean, déanisé en archange, le fit entrer dans un grand s
apres avoir mis I'argent & part. Il porta le curé sur ses épaule
jusqu'aux abat-sons, puis il Iui dit qu'il allait prendre so
vol. Alors le bedeau laissa tomber le curé en dehors de la
et partit avec I'argent. (Linden.) ; _ _
La suivante, un peu moins féroce, ne manque cependan
d'une certaine cruauté, . iy

Le sot qui taille sa haie. ;

Un homme trés vaniteux de son in{
avec une serpette au lieu de le fa
les grands ciseaux, Un étranger q
« Yous é&tes un malin! » L’autre
fut fier de la re
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Le role de I'ironie et du rire, comme dans les ré‘ci[s pre?cé.
e ¢ destructif; on se moque de ce que 'on craint,
dents est S?P‘Eﬂ,ge ot de ce,ciui est totalement ou partiellement
& i 1mp£). ar 12 on accroit ou I'on s'imagine aceroitre,
antlpath‘lque,sfe.z If; valeur de sa propre personnalité, en affer-
Eilssiﬁ] :Z’;}rzm;]ur—pl’opre- ('est pour cela notamme,nt, comme
M. Ueberhorst I'a écrit, que nous nous moquons d'un fléfaut
d’autrui quand nous savons queé nous ne I'avons éms (tl ).G)Le
rire répond en bien des cas 4 un sentiment de supériorité '(.4).
Le rire en arrive souvent a étre méchant et méme sal:dol.nque
et alors il nous raméne au point de vue de Platon, d’Aristote
et de Hobbes. .

C'est pourquoi, le rire d'autrui a nos dépens, est souvent
insultant, car il est l'expression d’une degradation que sublf;
notre image en la personne des rieurs, et c'est pourquoi aussi
le ridicule est si grave puisqu’il nous enléve notre valeur

sociale et ainsi empéche notre action sur I'esprit d’autrui.._-
Méme un ridicule sans importance, un aspect risible dans Ia :
toilette ou dans I'aspect extérieur, suffit parfois pour décon-

sidérer quelqu’'un.

Aussi I'esprit campagnard a-t-il souvent recours a ce pr
cédé et cela de maniére parfois brutale, comme dans le conte
suivant recueilli & Linden ;

Ponce, Pilate et Pierre.

s

Quant a Pilate il rentra chez Iui et se coucha., Pierre, 1
le réveiller, amena son ine dans la chambre; Pane se mit 4 braire
et filate se réveilla en sursaut en disant : « Mon frére, est-ce
toi? ». s
Psychologiquement, Je comique des déguisements, voulus ou
non, réside dans la contradietion qui se manifeste entre Paspect
extérieur et le geste, mais ce contraste est évidemment plus
intense quand le sujet ignore son aspect physique. R
* & #*
Le comique ne se limite pas i I'étre humain, mais de:
maus, des objets matériels peuvent étre comiques, & cc
que l'auditeur ou le spectateur puisse y projeter :
ment humain, = o
De ceite nature est ce que fit un |
cheval rétif. Un jour, il avait acheté un
l'altela il ne voulut pas tirer. Injures
'un subte

étaient inutiles. Il usa d
autour du cou du
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it bloed en het heeft geen.

ding dat draagt he - he ‘
y le sang et qui n'en a pas.)

Daer 13 ecn ERAEL
(Il existe une chose qui porte
n spoor en ge ziet geen.

at, kt ee : ‘
Het maak t vous m'en voyez pas.)

(Elle fait un éperen (sillon) e
Solution: le bateau qui transporte les passagers.

Du méme ondre sont les allégories ou les par.al?hrases qui
donnent a la question une aml?leur de pure fantaisie et que la
solution raméne & l'état tres sm}ple. : '

Un bon paroissien, un peu naif, arrive un jour chez son curé
et lui dit : : o

— Monsieur le curé, vous savez que je me suis marié il y a
exactement cing mois; or, ma femme vient de mettre au monde
un gros garcon bien portant et bien vivant. Pourriez-vous
Monsieur, le curé, me dire comment cela est possible?

Le curé, un moment embarrassé, réfléchit et, apres quelques

instants, dit a son naif paroissien : « Ecoutez, mon ami, cela est 2
tres difficile & vous expliquer, mais je vous raconterai la fable
que voici : Un jour, étant en chasse, j'apercus un lidvre; vive-

ment j'épaulai et je visai, mais avant que mon coup partit, le
liévre était abattu, » g

— Mais, M'sieu le curé, interrompit le paysan, vous n'a
pas encore tiré et le litvre était touché?

contre cette contrainte de
constitue une détente de I'effort : ' ‘
: : et semble mettr i
cerlaine tension nerveuse qui, L
dans le rire. Le comique est pare

Comme le jeu aussi, il d
d'esprit :il faut que nous soyons d’humenr
le comique ou le jeu. Pour o comiaue. 1.
Images que I'on percoit, il
le monde d'une faco
sérieux, observateur de Ia vie |

prédis;?ose trés peu au ¢

physiologiquement, se ras
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. (9} 1’ as soutenable. Moins encore
b I?tr‘;&llieﬁ‘;l? alllnfitenﬂ fait partie du s_ystéme de
SPF;;]T; -?1?;111 se rl'attachaient. les fort.i.f.iclati(q;s qul ont sub-
e rencernent du x1x° siecle (3).
54 ]uiq;:i];*ec?ir:snvieux documents il a été possibl.e de déte'r—
mi-;eiﬂd’:ine facon trés approximative le tracé de.s .v-zeua: fossés.
Il partait de la Dodaine, traversait_ la ruelle spiritus .s‘;ans (4),
sait devant la Tourette (3), coupait le chemin I'wrs 'a porte
I1;:[asnlchise, descendait par le pré Malbot (6) et }e pré de.Wa.rcho-
mont (T) vers les Guillemins (8); contournait ]:te_til;x;u 531} Ic;g;
geant les terres de la Falize '(9); se 1'appra? 1;11-1 ud'r-ou %
bralé (10) pour monter vers Saint-Soyre (11) d'ott il se dirigeai

(2) WaAUTERS, Géographie ¢t Histoire des communes belges, Ville de

Nivelles, p. 3, col. 1.

(3) Lebon, « Nivelles, ses fortifications et les sitges que cette ville

a soutenus », Annales de la Société Archiologique de Uarrondissement

de Nivelles, tome IV, p. 261. ; . el 24
(4) Chirographe, 10 mai 1430. Preit et terres cm}dlst .Sptr;tu;.?,ﬂ ng

seant huers del porte ‘montoise joindant au courthil au morfto_z_sg.

¢t rallant tout oultre seloneq la ruelle Spiritus sans et as wvies

(8) Chirographe, 15 janvier 1459, Nouveau style. M

68. Maison hors la p
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vers Sottriamont, parallélement au chemin du méme nom (12)
pour descendre & travers Je fief de la Neuve Rue (13) et
monter vers Gouthail (14) et de 13, en passant derr:
Robelet (15) et le Moulin dy Charnier (16), aboutissait au ¢
min Al Saul non loin de la ruelle qui longe la ferme
Saul (17) pour finir vraisemblablement & 1a Dodaine.

Les vieuz fossés qui étaient couverts d’herbe, avaient ur
largeur de 60 pieds. Ils appartenaient a la Ville qui eut sou-
vent & les défendre contre 161 s des pre "
voisins (18). Cela provenait trés probablement de
vieux fossés étaient loués pour de trds lo 5 termes
vingts ans parfois (19). N'eut-clle pas tot
ces empiétements ou vendit-elle les fossés
des siécles? Toujours est-j
Plus que deux culées 2 Rob
mins, lesquelles furent
face 4 la taxe de 5
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jours (4), cependant que la c:‘lurée. nmf“m}_? de présence ne devait, ¥ |

semble-t-il, pas dépasser quinze jours (o). it ' gage dont I'importance variait selon son temps de présen
Outre les soins qu'ils recevaient, on L .a¢?01dalt RoumCale E lféghse’ (1). Pour loute autre prestation

et pour Dieu, une certaine somme d argen't (6). 3 remuueratwn. spfécmle (2). :
A partir de 1473, on trouve dans les dits c‘,.n-l'lpt.es des pos[,q?s E _Dans le prmclpe, elle ne résidait pas constamment d

sous la rubrique suivante :« Donner aux ghsl_ers pour avoir e fliteuchambre, mals par décision du chapitre, en date du 25

« sonneit au miracle fait al priére I'rIadanu"m'? Sainte Gertrude § i 1503, e]]e. Tut autorisée A §'y établir « & demeure jusqu’a rapian

« un pouve homme au piler. » Il semblerait que ce ne devait ~ £ g}‘ﬁ capitre » (3): : : 4 o

étre qu'en cas de guérison que pareil fait se produisait. Or, on - s e avail aussi I'entretien des effets d’habillem

trouve, dans ees mémes comptes, d'autres postes ot il est ques- = « Himaige» de sainte Gertrude (renvoi I ci-dessus),

tion « de mriracles faits a4 des malades qui mouraient au SO

« piler » (7). . a2
gn se -d(exzxande, dés lors, en quoi pouvaient bien consister Chambre des malades. —

ces miracles. acco!ée a la cq]]égxa_‘_l'g du cot
Les trépassés étaient enterrés aux frais de la fondation (8), ggr goavalt acces de l-m.tél_f-‘lt_il;!'_{de
Cette institution commenca & péricliter vers la fin du s lstezta}psx que les pr

xve siécle, Elle tombe tout & fait en désuétude aprés 1540, année T e g i grand

au eours de laquelle se présenta le dernier malade.

*
L e :
« Le jour de la feste de Lelevation Sainte Gertrude ont f:
« la procession dans I'église; s'il y avait malades aulx pille
« dirail Te Dewm devant la procession » (9). .
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illeir Madame Sainte Gertrude. — Dans le prin-
nes dou Jl”t'l?' ﬂfﬂdﬂn!t O 1 »_ , et
‘Lam.pmrdt;anf jes étaient allumées denmt’ le pilier Madam?
S ‘d‘él?trudel 11) En 1499, on en supprima une. Celle qui
Samte. tenue ne briila plus que pendant l-{-.‘.: 11u1t§ des‘ samedis,
& :ln'mll:néh;es el des fétes (2). Les rentes qui servaient i leur en-
?Ei'egﬂdis;»al‘;lrent des comples en méme temps que celles affec-
reti .
tées au service des pouves malades du pilier. o ’
Dans la suite, on ne fit plus usage que des' chandelles qu'on
allumahit journellement au salut et chaque fois que le chapitre
était assemblé (3). ; L
Les églisiers avaient la charge d'allumer ces lqnnnames. Ils
i : ir i s'élevait & 12 plaques en
recevaient de ce chef un salaire qu
2 et & 4 pat, 8 d. en 1558,
1426 (4) eta 4 p o

Notre valet de ferme brabangon
au siécle dernier.

(Traduction.)

C'était un ype dans la vie rustique de nos ancétres et, b
que de par sa condition et sa sphére d'activité il fut c_o.n__d
A végéter dans les couches les Plus humbles de la . )

était néanmoi

jE==

humbles habitants qu plat-pays et la lutte pour I'existence
telle chez les campagnards non aisés que dés leur tendre je
nesse les enfants eurent 3 pourvoir eux-mémes i leur p
entretien et, & cette époque, il n'existait pour cela d’autr
source pour eux que I'emploi de vacher ou de valet dar
fermes; il ne leur était done Pas accordé d'aspirer 4 une s
tion plus normale ou plus élevée dans la société, Rien d'
nant dés lors que I'éducation, le caractére et les muweurs
ressentirent profondément et que, jusqu’'a une époque
reculée, I'état d’arriération cheg beau,é_qup ‘de nos
paysans resta si patent. _ : ;
Telle fut Ia situation au sis
un siecle de dur labeur pou
Pagnes et de celle situation ]
festes de nos jours dan
A celte époque les fermes
'unique ressource qui pes
tien - quotidien et




futur serviteur d'un don qu’on :1[_1[)6.]:1'11- (« arrl.]es »
ou « denier A Dieu ». Sous le 1':."n'v_.inu;~ llU”ilI'ldill? ce denier j
Dien sélevait & un florin (_..[ plus ltan_l de deux S fran.cs
belges; pour les servantes il conslstmzt en?une plecg de '10118
perfnetlunt la confection de ‘deux CllE:I]llSt?S u.u dp de‘.ux .Labller§.
L’engagement consacre par lacceptat:on _L.lu denier a D').el.l ava}t
une valeur telle pour le domestique ‘qu il ne se serait ]a.mms
permis de renier sa promesse; lorsqu u‘n cas de for.ce {najeure
Jempécha cependant de faire honneur & sa parole, il n'eit pas

la remise au

omis de restituer I'argent au fermier. S'il arrivait que des
domestiques peu scrupuleux se soustrayaient aux obligations

découlant pour eux de I'acceptation du denier i Dieu et se
permettaient done d’entrer au service d'un autre patron, non-
obstant I'engagement qu'ils avaient pris, ils perdirent toute
estime et toute confiance chez les fermiers de l'endroit el
furent généralement refusés par la suite dans les fermes ou
ils vinrent offrir leurs services.

L'usage de la remise de ce denier & Dieu existait déja au
cours des siecles précédents et il en est fait mention notam-
ment dans les ordonnances ou reglements d’alors qui devaient

assurer la bonne intelligence entre les maitres et les domes-

tiques. Nous lisons ainsi dans une ordonnance du troisié
jour de mai 1665 :

Quiconque sest angagé comme domestique et n’entre pas en s
era frappé d’une amende de 6 florins, moitié pour le Seign
our son maitre, et devra en outre restituer a
vait re " - s

Tableau d'Edwin Ganz.
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La terre.
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devait, avant de conqueérir son titp .

par laquelle il avaig 3 montrer son expérience et 8€s conng
sances dans I'art de laboupep la terre : sur une parcelle plan
el passablement étendye on fixait, 3 I'une des extrémilés, un
biton avee upe feuille de papier blanc ay sommel, et de
Iextrémité Opposée I'aspirant premier valet d'éeurie de
labourer dans Ia direction du jalon, C’était une des plus {l
teuses recommandations pour ce valet d’avoir montré
était apte a labourer en ligne droite et qu'il était par consé-
quent digne de son nouveay grade. S'il avait fait preuve

telle adresse que la bande Iabourée‘était_impeccal'rléméll :




\ée de puces attendaient leur victime, ("élalil l:;n,{t ce que
e lf ,Il- . ce pauvre travailleur aprés une journée de dup
BOUYEL: 2 .,],ET,I :(:.iﬁl du jour il quiitait déja sa couche pour
labeu'l".' ih; (,]?,1\21111( £l procéder a leur toilette et, en été, pour
;?;;1;_]1;. 19,3\ [1_‘:1‘-{]_(1\- des cham}?s :‘1‘:;111‘.1.11‘{31_11‘051 ;) d.étglam vers
neuf heures, il ramenait ses bétes a lq 1E£IH€*_= H(UI onnait la
nourriture et les mettait au {"epos. Lu1-1nem.e. al {)r(}Cl.l-Palt‘ d}l
pain et de la biére & Ia cuisme. et se rendait a I'écurie ou il
prenait son déjeuner; aprés-midi il retournau.a’ux chz.lmps
pour en revenir vers six heures et donner les derniers soins &

ses chevaux. _
Le manouvrier, dans nos fermes brabanconnes, était un

domeslique externe qui habitait le village soit avec sa famille,

soit avec ses parents et qui se rendait journellement 4 la ferme
pour y vaquer a ses occupations. Il était chargé de tous les

travaux aulres que ceux de labourage, tels que faucher, mois- ¥

sonner, battre en grange, cuire le pain, baratter et tout autre
travail manuel & exécuter dans la ferme ou aux champs. So

salaire était fixé par journée et durant la premibre moitié du el

siécle s'élevait de 4 a 5 sous en hiver et un peu plus en'_ét;(_fg
‘au cours de la derniére moitié il gagnait de 7 & 8 sous en hive
et un franc en été. e

Le premier manouvrier, ainsi que nous le disions plus
élail le domestique en chef de Ia ferme; il donnait ses
i tous les aul embres d ( i
tions et

— B

sait, et il se faisait que précisément A cet endroit le domes-
tique en chef avait réservé sa place! ' s
La nourriture Préparée en ces temps dans nos fermes pour

le ‘personnel était ordinairement tras maigre et insuffisante,
les domestiques eurent fréquemment recours 3 toutes espéces
de ruses pour tromper leurs maitres ou pour leur faire sentir
leur mécontentement, et il nous est resté a4 ce sujet
conte et parfois d'amusantes anecdotes, Egalement des ¢
du siécle passé sont restés populaires pour confirmer
celte époque les domestiques de ferme n'eurent pas i se |
de Ia nourriture. Nous donnons ici lui qui, au Payott,
est cité encore par les vieilles gen fieiy o

Anx -s-equ.nf_cea. ‘ainsi

On procure maint b

Mais au chien of aux

On ne domne qui r




Outre ses occupations jou1'11,alii'res .:‘1 .Ia.lﬁ'eru*]‘e‘ et atix 01131111p§,
ch"anue_sujsr,nn apportaif aussl ses 1111(-1611.§ u‘twd?’.f!b e _Ses P ai-
T le personnel domestique et avait ses jours de :EGLB et
s -PUU..F- sement fixes, qui furent pour les habitants simples
;le 3 l‘;ili:ggej’ux1iQué di‘st.raction dans leur étroite vie rustique,

eA;és le Nouvel An et les Trois Rois, Ia Chan-dfe.leur fut
pour eux le premier jour de féte et de repos_ de 11{111111'5}6 et
amena la premiére modification dans les thurem‘ de tl_ avail c!u
personnel de la ferme:« A la Chandel—eurlll fait clair de six
a six », dit-on encore couramment de nos jours dans ‘thlIS nos
villages et, bien qu'elle ne corr«.esponde pas ltou’]oulzs a .la. réa-
lité, cette expression dérive directement (e I'ancienme o=
tume, qui fut en usage dans les ?erm-es. bra.bang?r.mes, et ,gm
imposa les heures de travail de six 'é six, avec l'aide de I'an-
tique lanterne, aux manouvriers, qui passaient la plus gmde
partie de I'hiver & battre les grains dans Ia grange de la fepme_.-
Ainsi qu'il est dit ci-dessus, la Chandeleur fut également le
jour ol certains domestiques furent Ilibérés de leur contra

de lounage, et d’aucuns en profitérent pour exiger une majo-
ration de gages de leur fermier. De 1 le proverbe que nous
entendimes souvent au Payottenland : 4

« A la Chandeleur T'alouette commence a s'élever et
« ter. Dit-elle pour cela sauter d'une

@

—
ner qu'ils pouvaient Prendre vers huit heures, ils avaient 3
patienter si longtemps pour le fruga] repas de midi. :
Avec les premiers beauy jours du Printemps, qui métamor-
phosent si soudainement 10S campagnes, venait Je Dimanch
des Rameaux, et J'op voyait mos paysans et nos valets
ferme se rendre aux champs aprés Ia grand’'messe et dans
l'aprés-midi pour y planter 1a branche de buis bénit dans les
champs de blé afin d'appeler Ia bénédiction sur les récoltes

et de préserver celles-ci des orages et toutes espdces d'ady
sités. : ' Sofe S
Pour une grande partie des valets d’écurie brabanco;
principalement pour ceu: 1xell
journées de Pentecote étai
Vité parce que c'étajt
illustre patron, sain
Saint ‘Guidon, patron de
est encore de nos jours

b

And
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ARl

ir les rues dés le crépuscule, faisant claquer le fouet, gf
CouiT s deés le

ks ; Les arbalétriers recont / .
. indre ensuite les groupes assemblés autour des feux 3 o J nnus, en 1325, par Guillanume _
aone reioindre ensuite les groupes assem ; E iu fix . RES e R 5
s reljloul;:ﬁif des l'1;1bscurirl‘.é a différents croisements de che- g ((:Iation\;e ]:;:]i;:]ﬁgﬁxref v;ngt. P éta“.mt g ] it
gll;l;}s“ ;u viﬁqrr& On approchait ainsi de la mi-juillet, époque T un brillant costume-éc;:'?atsedgllxaxiglrj:ﬁ)d:eagagﬁ IIE vy
200 Siese e rha : ie. s priviléges qu
i laquelle la plupart des domestiques de ferme se réenga | comte de Hainaut leur avait accordés, était le droit de porter
geaient pour un nouveau ferme cllle;z les ie.rnlners, Let’ plus B I'épée en tout temps, : :
i ‘hiver, i 'verent la coutume de instituti ‘Titai

tard, durant la période d'hiver, ils observeren > E Cette institution milifaire rehaussait I'éclat des fétes 1

aint-Eloi aller régler le compte de leur maitre cheg ) iouran B o R A s
la Saint-Eloi pou}‘l = ]lé?hés 2 ]eppourboire of lo i) ¥ | flgUI:ant a la procession d’Ath avec son géant
le maréchal du village, a S P . Suivant une coutume agugsi pieuse qu’

biére qui, selon un usage ancien, leur revenaient a cefte occa- A | Boussu (2), ils allaient tous Jes ans A la proce

sion. Le jour de la Saint-Thomas, ils n'auraient pas négligé = _ de Hal, pour y porter la Vénérab
d'enfermer le fermier et la fermiére et ils ne les laissaient ‘ Vierge, au nom des Mag
sortir qu'aprés avoir obtenu la promesse formelle de recevoir pour, et au nom du Se
le soir de la biére el des crépes ou des beignets & 1"eau. ; Lentrée des Athoi

Et ainsi approchait de nouveau la fin de I'année et s'écou- bailli, le mayeur et les échevir
lait, au siecle dernier, ln modeste existence de nos valets de contre des arbaléiriers et les
ferme brabangons qui, non instruits de conditions de vie | ville. Ils les conduisaient ens
meilleures, trainérent leur vie de misére jusqu'au jour otll, du fort honora
haut de la tour du village, la cloche des pauvres annonca
aux habitants qu'un de ces humbles venait dc passer i tré)

3 * *.--I-
EDWIN GANZ.
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Série de mots flamands introduits dans le wallon parlé dapg

les localités du Brabant, voisines de la frontiére ["”gumlque, j

A. — Mots flamands qui sont passés dans le wallon sapg

différence de pro

Flamand :

Bier.
Blaftuur.
Doxaal,
Fel.
Flauw,
Fuziel,
Geweer,
Kapot.
Karaf.
Kastrol,
Klok.
Manier.
Masker.
Pioen.
Ramenas,
Riool.
Schabrak,
Spreeuw.
Sterfput.
Stokvisch,
Wesp,

neiation :

Wallon :
Bir’,
Dlaftar.
Doxil’.
Tel’.
Flauw’.
Fusik ou fisik,
Gue-wer’,
Kapot’.
IKaraf’,
Kastrol’.
Klok’.
Manir’.
Masque.
Pioun’.
Ramonas’,
Riol’.
Chabralk’,
Spré-w’,
Sterfput’,
Stockfis’,

Wesp’ ou wag’,

Ia prononciation

-nouill’,

Prancais :
Bidre.
Contrevent.
Jubdé,
Impétuenx,
I"pible,

Fusil.

IMusil.

En pitces, mort.
Carafe.
Casserole.
Cloche,
Mapniére.,
Masque.
Pivoine.
Raifort.

Rigole,

Chale en laine,
Sansonnet,
Sterfput.
Stockfisch.

Flamand :

Meisje.
Mostaard.
Muts.
Pastinak,
Plaag.
Roos,
Sehaal.
Schalie,
Sehup.
Seizoen.
Snuif,
Spinage.
Spreken.
Spruit,
Stal.
Strooi.
Strond.

— 3l —

Wallon :
Mes-kenn’,
Mous-tart’,
Mout’-ch’,
Pés-td-nauch’,
Plauk’,

Roiig’,
Chaul’,
Scai'tenx.
Chenp’.
Sai-so.

Franga
Servante,
Moutarde. i
Bonmet de nuit,
Panais. 2




= Chy
uisé leur inspiration 4 la méme source : I'histoire oy Jq relj-
giml. Ce sont la les deux :;’I'?ifnd('i ld”‘:":_ S{”r :]E‘Squtlszlez Pivole
Pocthéti u moyen dge. Chez les artistes de cefo POque .
I‘:;;'l;:g:;.iist - (iu’z‘t titre de décm‘lcc:ume'ntionnel et abstgit; N gzﬁlllsee: tmi::ﬁlf};s;a:?ol;ts
einture de genre n’existe pour ainsi dire pas. Parcourops : i v ot ot e
A painire 0 gE ck, de Bouts, des David : il est, ajgg doog C'est bien 1a ce qui Jo Spécialise et le distingue parmi tous
:.t(:tl;r;l:l: Sie::‘nréa}lisﬁle et Ieur,amOllP du détail ne S'ﬂppliq;: g ; gf\:;;ggts%?z S;Sﬂ?oi,:og;uwi ap pa::ait nourr.i s resqpe'gc_l
: : : ire de leur temps, ; got .t. pour la notath} directe, P
pas a la vie sociale _et populaire de : P : ) - la scéne réelle et vécue, aboutit i ceffe collection abon ¢
11 existe, il est vrai, une école dg pel.mres secondaires, Pierre ) de dessins, de croquis et d’estampes qui forme, dans Iart pr
Aerlsens en téte, qui, & Anvers, réussirent quelques scénes de = rubénien, un coin Pittoresque et attachant,
genre; mais ils s'attachérent davantage aux scénes truculentes__, ;
aux belles carnations. ('est I’école qui, plus tard, s’épanoyj _ _
avec Jordaens. . Ce sens folklorique est nettement
son célébre tableau — un des pren
dition populaire qui p i i di ' représente une Scéna;_:de ]
bouteille et e peintre exclusif des noces et des kermesses porte Saint-Georges-..P uls

laquelle nous devons des documents de
Breughel est un réalist

n'est pas uniquement I'ancétre des Jordaens, des Teniers : tere cyclique, G

Van Ostade; il est surtout 1 peintre le plus vrai, le plus ordre chronc

fondément réaliste de son sidcle,

Comme Jérome Bosch, son maitre, il s'applique d’a
des conceptions ch‘_im_érimles, a des inventions grotesqu
diableries, ayx sabbats, aux tentations ge saint An

ies




J4 —

série peut s'ajouter ]'('ZFIII'tiSEiLJIl“dL'- L.I.ii_'{:érmlls con_tes bopy.
laires, entre autres celui du Mercier ]_n!lc par leg Singes.

Mais I'esprit des pmv.-erhes_ Lj.st traduit ph_ls largement encorg
dans ses grandes cmn;mgm’ons s.ymbohip_les, .
Vices, les Vertus et les Péchés capitaur. Celleg-gj sont egp.

stiluées suivant le procédé ancien, par un assemblagq de

scénes distinctes formant chacune un tableautin 3 part gf
groupées en une vaste synthése. Chacun S tableautjy

représente le plus souvent un proverbe mis ep action, comme

par exemple dans la Gourmandise - un ivrogne ga noy,

anf
dans un tonneau; ou dans I'Orgueil, un ane entété refysan.
de passer une riviére, i

A ce genre nous rattacherons sa vaste composition syp Ja
Jeuz d'enfants on noys voyons pres de deux cents gami
et gamines se livrant 3 tous les jeux Populaires de I’épo,
Ce tableau constitue up réel document,

Dans ce cadre, plagons aussi la Dulle Griete ou Margot

Mégere infernale, symbole de la colér,
ance féminine, commere hargneuse, «
a défier I'enfer lui-méme », Op Y voit, entre autres segn
femmes tenant (e 3 une troupe de diables, et Ia omm
figure Symbolique, Se dressant I'épée nue et Ies ye

g_evafnt la gueuls béante de I'Enfer vomissant deg
~du fey,,, E '

Breughe] Composait de
€rbiales, des gy

— 5l

costumes des paysans, Jeurs attitudes, leurs fausses grices el
leurs contorsions.., ] ¥ a recueilli nop seulement Ja série
copieuse de ses portraits de Paysans, mais encore e modéle
de ses Repas de noces (sujet traitd en plusieurs répliques); ses
compositions d’ensemb]p intitulées Fétes de Saint-Georges ot
de Saint-Martin, s Pittoresque Kermesse d’Hoboken et sa Féte
des Fous (rondes, bransles, groupes de musiciens, ete.). Dans
Ceé genre, on peut citep également la Soreigre '
opérant des guéris i
fameuse « pi
élait le sign

C’est le groupement de nombreuses scénes de ¢
€té le procédé habituel de T'artiste; ce n'est que p]
particuliérement pendant son séjour
cenlrera tout son talent sur une seule
personnages. Mais ici encore, c'es
d'observation qui I'anime ot
dans la derniére péric -
gleux ou historiques,




is I'euvre la plus caractéristique de sop Séjouy 3
e s ; au point de vue du folklore brabancon, Ja grang
B’m:e“?'s ?bl’l ;}1 f’fét’erinaqr de Molenbeek, on est l'eprésentée
dessin intifu 36 ”_ept,jqu‘es qui avait lieu tous les ang |, jour
la Proc'e‘_qsw; ant'p()n y voit cinq malades soutenus chacun par
gsu]él Eg:;?-tr;egis -ef: se contorsionnant au son des Cornemugeg,
3 ta) ’ - prad o
Ceux qui franchissaiem le pont _d“ fl“‘h-“-a“ D sautant ef gy
dansant étaient, croyait-on, guéris pour un an dy I.nal cadue,
Ce document unique n'eut pas seulement sop lmportanee

artistique et folklorique, mais méme médicale, puisque Chareop

et Richer y ont trouvé des suggestions intéressantes concernant;;
la pathologie nerveuse d'autrefois. . il
En résumé, ce qu'il est important de signaler au point
vue folklorique de I'ccuvre de Breughel, c¢’est que celui-ci n’g
point borné son esthétique & une apothéose des dypsomanes o; _
des truands, et qu'il ne fut point, comme d’aucuns I'ont Tepr
senté, un Jordaens bruxellojs. Son ceuvre retrace avec sim

cité, et naivement méme, la vie des humbles dans toutes Je
occupations. Breughel est up réaliste sincére ef profong
‘s'inspirant du fait, de la scéne vécue, et qui

de la vérité jusque dang les plus

abonde en documents relatifs 3 la plepe campinoise et brab
'. !l_}bn‘ne,,-en détails locaux et précis qui ont une valeur, méme h

tori 4 poussé, en outre, fort loin, Iexpression
6 ‘populaires de sonépoque Bfr d,e sor

= ST

¢aises, je crois qu'il faut biey les attribuer aux p
wallons, mais aussi i une sorte d’habitude de gens q
francais est plus « chie j,

ombreusx pélering

VERHEYDEN, curé de Huyssinghen,

Les Campinoig ay pélerinage d'Hackendover. — Quand j%étais jeune,
le jour méme de Paques, les Campinois se rendaicnt j pied & Hacken-
dover-lez-Tirlemont (Saint-Sauveur comme disent les Wallons) pour y
arriver vers 2-3 heures e Paprés-midi, afin d’assister au « 13 maa) »
(13 fois). C"était wne Procession qui consistait i faire 13 fois, & pied,
le trajet de Hackendover 3 une ancienne chapelle dédige & Notre-Dam,

i T la commune de Hauwart Jes fouy

Boekwa, lisez boekweit ; blg

Oep : op, pour avoir |

Dans la Campine on cu
erépes.

ui croient que le



qui est de la raillerie dont était objet le

)
.a barbiche. — Pour ce Darie jaanog

o d'une barbiche, elle existait aussi a4 Nivelles.

» sappelait « pétrou » & Nivelles,

A, Brurg,

proprit-tmre

Le poeffer. — Le
« flouche » a Braine-1’Alleud.

a poeifer

e,

Saints dans Vagriculture & Baute
9 février, — A la Chandeleur, les pies placent la premiére branche

de leur nid. ,
10 mars. — Saint Géry est le semeur d’oignons (ailleurs, ¢'est saint

Griégoire).

95 avril. — Saint Mare, le planteur de féves.

23 avril, — A Noduwez ol saint Georges est le patron du village,
cclui-ci est le planteur de féves.

20 juin, — Saint Pierre brise la racine du blé ; alors, il doit encore
miirir pendant des semaines et le paysan aiguisera la faux
pendant six semaines.

— Sint Pieter breekt den wortel van het koren; dan moet het nog
weken rijpen en de boer zal zes weken de pik slijpen.

21 juillet. — Sainte Madeleine est la semeuse des navets.

A la déeapitation de saint Jean, enlevez alors la téte des chardons,
et ceux-ci ne repousseront plus.

24 poit. — Saint Barthelémy est le semeur du colza.

Du 15 aofit an 8 septembre, mettez les @ufs en conserve,

10 octobre. — Saint Denis est le meilleur semeur, mais ne commen-
cez pas plus de huit jours plus 16t, ni plus de huit j
Flus tard, - C. Bw

.I:a._ maison eonatﬂuto en une nuit ¢ Vollezeele, — Un lect,"'r .
marquer, & propos de 1 txcle de M. De Cosber- La. utte congo-
ollezecle (1), qu'il ru
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2. El bout’chi qui va arriyep.

5 et 4 ensemble, Leq deux contehgg qui vont d'aller,
5. Quwik, Quwik, Quwik. ..

Consécration de dong entre enfants, En annotation do I'art
Le Folklore de Gaeabaek, n° 8§,

2° année, p, g, Sanction de dons |
enfants. Voici les termeg employés & Lgay,

Gegeven blijft 'gegeven.
Afgenomen is geatolen ;
Trapken op, trapken af,
. Overmorgen kof. af. :
La dessus les gaming se donnent deux coups de Ia
I'épaule et Ia poitrine, SRR S )
Perte d’une dent de la;
il ne

par dess
&
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biens de I'été, plénitude, plein, etc.
Des biens :

t o1l

Part-Die! Part-Dieu!

ie le

- e bien, par 1€ .

[l gemble ; s
Gomand est uneé addition postérie

texte du Bulletin de Folklore, que la culpttg
J. DEwenr,

__ Mon ami, M. Ad. Mortier, g'est mépris ep

des présages météorologiques que IYon filiﬁﬂ..it au « {?ur des
1-,;1rlagt " l(;,n di-.-b 4 Court-Saint-Etienne et aux environs: « Si Vsolig
chﬂnd‘:hs{:. Phuviere @ r'monte & tehfd » [si le soleil Iuit sur Iautel
In sn ante, :

(variante:

La Chandeleur (11.

pre

cemme lindique le dernier dicton cité par M Mm:tlcr.n ‘ ;
Voici une pratique superstitieuse de ce :]our,.sxgnulee.a. Ottign
et & Mont-Saint-Guibert: « On met les serins nicher ce jour-1A pour
oir des jeames qui chantent bien. »
.“I]: 13:11:1 J:;llon Zat fréquemment: T'chand'leuse, 11 s’employait, mém
dans le francais officiel au xvi® siéele ainsi que Patteste ce passay
d'une ordonnance d’Albert et Tsabelle, du 18 février 1620, dan
ccutume de Philippeville, p. 405 (2), 2: « Et sera le dict magistra
chiangé d’an en an, an jour de la Chandeleuse on bien ]gndmn
Comme la Nogl, le nouvel-an et les Rois, ce jour permet de mar
Tuccroissement des jours, du moins & Ath (Hainaut. od exil
dicton: A POandlé, tout daller, qu'on interpréte ain !
deleur, on peut aller partout sans lumibre (notamment & 16t
80ign il atin), 4 Do

sur les chandelles) Vhiver remonte & cheval]l. Clest une

de la limpidité de Vatmosphire, provenant le plus souvent
uve : : > % o
d'un vent du nord, et, par suite, une présomption de gelée ef de froid,

-— 4] —

Les Rats de Léau, snrnom provenant probablement de la foule de
rats qui peuplaient les terrains mardcageux environnant jadis la com-

mune. Ce surnom est surtout donné par les habitants de Saint-Tror
a4 quoi l'on répond a Léan par Lodst (probablement I'impératif

lossen: licher, ou hien encore provenant du mot francais ou wallon
Idohe) parce que les Saint-Tronnais du moyen fge, en guerre constante
avee ceux de Léau, y ont saccagé la commune sous la protection des

troupes de Lidge apréds la bataille de Montenaeken, en 1213, ot
rompu une tréve de Dien vers 1370 (voir Betz, t. [, pp. 70-85).

Vuurmannen. — Le surnom de Vuurmannen donné aux habits
de Halle Boyenhoven (1) nous est totalement inconnu; i '
tant un dicton: - Ty

: Halle hoven al :
Dormael is ’'nen verkensta

se dit parce que les gens de Halle ont la 3
et de faire beaucoup pour la galer tanc
pas cette réputation, CWE PR

On dit aussi dans le canton de Léan

De heeren van Betz ( S|




TR

P anulaire @& Attenrode-Wever. — Les habitants de cetto
Mdecine _p(_l- t pas de médecin établi chez eux, sont obligés dalley
T 9;1 lgi](;hhoek. Aussi, pour éviter cette d(?march{{, ont-ilg
cousuittt‘-l' :fcl:qu L1‘1.dmz recettes transmises par la tradition, Surtoys
ent TeCOUTS C
EOU‘C";US maladies bénignes, i
s ¢ de cette localité me raconte que fen sop pére S’Wcups.it.
Una: fet}lm 0 u]ﬁire et connaissait maint remede, tant pour |Jeg
8 led.ecu:;: p;,ﬂr les gens. Ses conseils étaient forg appréeciés et gq
:::;:1:3: xlu? pefmettait de discerner les affections graves, qu’i] annon-
cait invariablement par cette phrase: « Allez chercher le curé ot le
médecin. » Mon informatrice me se mp-pt_!lle que lesg seujs; moyens de
guérison que je communique ci-s.p_res, mais elle assure qQWon pourrajt
en glaner énormément dans son village. ' ¢
Brilures — Aprés avoir coupé les e!m':ho,a. enduire la plaje dryp
onguent composé d'os calcinés et pulvérisés, provenant d'une tate go
pore, ainsi que d’huile d’olives et de chaux. ;

Hémorragies. — Etendre sur la blessure des toiles @Qaraignée, afin

d'arréter la perte de sang, Ce reméde, qui parait vraiment naif, ‘
purtiendrait pas seulement & Attenrode-Wever; op m’assure g
vu appliquer au Pays de Waes. o

Migraines et maux de gorge. — Porter autour du cou un int
de chat desséché, de sorte qu'il se présente comme une ficelle,

 Le loupgaron. — Le formier gops question ci-dessus, croy;
& ford Vexistence du loup-garou. Suivant ges relati
' Prenait plaisir 3 effrayer, en t e
Wl Fattardajent Jo soir. Ce pay: e

lest; midi, sud; BCOT3, ouest,

Les paysans, aujourd’hui, appellent encore 1o vent d’ouest, vent de
8cors, et certaing vieyy Ceritg Portent: de sclors. &
A Nowl]e-sur-l\.iehaigne, pour dire que souffle le veat d’est, on g

c'est choiche aujourdhuj! S

Leb 3 journaux 4 verges de terre dont il est queetinn"plus ;
significnt une contenance de (25 ares X 3) + (26 m2 % 40), total:
85 ares. R

__—__-—-___

Le 9 novembre 1923 est mort &
Clément Buvé, curé de
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iro spécial. — Plusieurs visiteurs de ]'L:‘..\'poaition de Léay

i rmmtfro Ipur regret de voir tous les ohjets dispersés sitot -
ayant oxpr:méd elsExr)Tlsition. sans qu’il en restit un souvenir, poy,
la ferm?t};rf’deeconsncrer le numéro d’octobre (fascicule 20) g PExpo.
n,‘-?ns d:(;, einséi;er notamment de nombreuses illustrations, Ce Numérg

:alztrl:n\':nduym francs. Les abonnés le recevront sang augmentation i

prix de lenr ahbonnement,

Le catalogue de !'Exposition de Léat:.: — Nous avons pensé qu'jlg
serait agréable & ceux de nos lecteurs qui n’onf, pu se rendre 3 I'Exp
sition de Léau, de savoir ce qui y était exposé.

Nous sommes disposés & leur procurer le catalogue moyennant
somme de 1 franc que nous les prions de nous faire parvenir,

Nouvelles sociétés, — A Dinitiative de M. Possoz, conseiller prov
cial, un cercle historique et archéologique vient d’dtre fondé & |
Ce cercle publiera un bulletin annuel, 254

— Les folkloristes de la province de Namur ont fonda une |
de folklore qui obtient le plus grand succés. Tlle publie une ;
raissant deux fois par mois : Le Guetteur wallon (abonnem
par an, chez Godenne, 17, rue de Bruxelles, Namur). S
- Le service est entré en relation avec ces deux organismes

prospérit, ' :

—- Nos lea'tgm:s‘-ani-'ont pu app m '

Par le gervice depuis un an, ]




AVI' sizcles et & I'aide d'un p
Lepoivre du 15 mai 1668.

1. Sotriamont.
2. Neuve rue (Chéteau). e
3. Eglise de Gonthail.
i Bégmnage de G'qntha |
Bal ‘d'e.__Roh".‘ s
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